Televes

Manufacturer / Fabricante / Fabricante / Fabricant / Produttore / Hersteller / Kataokevaotric / Tillverkare / Valmistaja / Producent / Gamintojas / Producator / Gyartd /
Producent / Fabrikant / Vyrobce: Televes S.A.U. | Rua Benéfica de Conxo, 17 | 15706 Santiago de Compostela (A Coruiia) - Spain

Trademark / Marca / Marca / Marque / Marchio / Handelsmarke / Mdpka / Reference / Referencia / Referéncia / Référence / Articolo / Artikelnummer / AfiAwon
Varumérke / Tavaramerkki / Marka / Prekés Zenklas / Marca / Markanév / Varemeaerke / Referens / Tuotenumero / Numer Katalogowy / Produkto numeris / Referinta /
/ Handelsmerk / Znacka: TELEVES Termékszam / Varenummer / Referentie / Reference: 314001

Description / Descripcién / Descricdo / Description / Descrizione / Beschreibung / lMeptypagri / Beskrivning / Tuotekuvaus / Opis / Produkto aprasas / Descriere / Leirds /
Beskrivelse / Beschrijving / Popis: 550 TOWER MIDDLE Zn+WH 3m

Intended use/es / Usos previstos / Utilizagdo(bes) prevista(s) / Usage(s) prévu(s) / Usi previsti / Verwendungszweck(e) / lNpeasuaeHa yrnoTtpeba/ynotpebu / Avsedd
anvéandning/avsedda anvandningar / Aiottu kdyttdtarkoitus (aiotut kdyttdtarkoitukset) / Zamierzone zastosowanie lub zastosowania / Naudojimo paskirtis (-ys) / Utilizare
(utilizdri) preconizata (preconizate) / Felhasznalds célja(i) / Tilsigtet anvendelse / Beoogd(e) gebruik(en) / Zamyslené/zamyslend pouZiti Wind measurements and
telecommunication towers / Torres de medicién edlica y telecomunicacion

System/s of AVCP / Sistemas de EVCP / Sistema(s) de AVCP / Systeme(s) d'évaluation et de vérification de la constance des performances / Sistemi di VVCP / System(e) zur
Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbesténdigkeit / Cuctema/cuctemm 3a oLeHsBaHe U NPOBEpPKa Ha MOCTOAHCTBOTO Ha eKCr/loaTaUMoHHUTE noka3aTenun / System for
beddmning och fortlépande kontroll av prestanda / Suoritustason pysyvyyden arvioinnissa ja varmentamisessa kaytetty jérjestelma/kaytetyt jérjestelmét / System(-y) oceny i
weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych / Eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimo ir tikrinimo sistema (-os) / Sistemul (sistemele) de evaluare si de verificare a
constantei performantei / Az AVCP-rendszer(ek) / System eller systemer til vurdering og kontrol af konstansen af ydeevnen / Het systeem of de systemen voor de beoordeling
en verificatie van de prestatiebestendigheid / Systém/systémy POSV: 2+ system [A81/0064 10/07/2014]

Notified body/ies / Organismos notificados / Organismo(s) notificado(s) / Organisme(s) notifié(s) / Organismi notificati / Notifizierte Stelle(n) / HoTugunumpaH opraH/opraHv /
Europeisk teknisk bedémning / lImoitettu laitos/ilmoitetut laitokse / Jednostka lub jednostki notyfikowane / Notifikuotoji (-osios) jstaiga (-os) / Org:anism (organisme) notificat(e) /
Bejelentett szerv(ek) / Notificeret organ/notificerede organer / Aangemelde instantie(s) / Oznédmeny subjekt/ozndmené subjekty AENOR CONFIA S.A.U. | Notified body No.
0099

Declared performance/s / Prestaciones declaradas / Desempenho(s) declarado(s) / Performance(s) déclarée(s) / Prestazioni dichiarate / Erklérte Leistung(en) / eknapupaHun
ekcrnaoaTaunoHHU riokalatenu / Angiven prestanda / llmoitettu suoritustaso/ilmoitetut suoritustasot / Deklarowane wtasciwosci uzytkowe / Deklaruojama (-os) eksploataciné
(-és) savybé (-és) / Performanta (performante) declaratd (declarate) / A nyilatkozatban szereplé teljesitmény(ek) / Deklareret ydeevne/deklarerede ydeevner / Aangegeven
prestatie(s) / Deklarovana vlastnost/Deklarované viastnosti:

Tolerances on dimensions and shape / Tolerancias dimensionales y de forma According to EN 1090-2 and drawing / Conforme a EN1090-2 y
segtn plano

Weldability / Soldabilidad: NPD

Fracture toughness / Tenacidad a la fractura: 27 J (-20°C)

Load bearing capacity / Capacidad portante: According to TIA-222-G, EN 1993-1, EN 1991-1 / Conforme a TIA-222-G, EN 1993-1, EN 1991-1
Deformation at serviceability limit state / Deformacidn en el estado limite de servicio: NPD

Fatigue strength / Resistencia a la fatiga: NPD

Reaction to fire / Reaccidn frente al fuego: Class A2 / Clase A2

Release of cadmium and its compounds / Emisién de cadmio y sus compuestos: NPD

Emission of radioactivity / Emisién de radioactividad: NPD

Durability / Durabilidad: According to 1ISO 12944-2 and Qualisteelcoat TS / Conforme a ISO 12944-2 y especificaciones técnicas Qualisteelcoat
Harmonized standard(s): EN 1090-1:2009 + A1:2011

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of performance is issued, in
accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above. / Las prestaciones del producto identificado
anteriormente son conformes con el conjunto de prestaciones declaradas. La presente declaracion de prestaciones se emite, de conformidad con el Reglamento (UE)
no 305/2011, bajo la sola responsabilidad del fabricante arriba identificado. / O desempenho do produto identificado acima estd em conformidade com o conjunto de
desempenhos declarados. A presente declaragdo de desempenho é emitida, em conformidade com o Regulamento (UE) n.o 305/2011, sob a exclusiva responsabilidade do
fabricante identificado acima. / Les performances du produit identifié ci-dessus sont conformes aux performances déclarées. Conformément au réglement (UE) no 305/2011, la
présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant mentionné ci-dessus. / La prestazione del prodotto sopra identificato & conforme
all'insieme delle prestazioni dichiarate. La presente dichiarazione di responsabilita viene emessa, in conformita al regolamento (UE) n. 305/2011, sotto la sola responsabilita del
fabbricante sopra identificato. / Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklérten Leistung/den erklérten Leistungen. Flir die Erstellung der Leistungserkldrung
im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der obengenannte Hersteller verantwortlich. / EKcnnoaTaUunoHHUTE nokas3aTean Ha NnpoayKTa, MocoYeHn no-rope,
ca B CbOTBETCTBUE C AEKJApPUPaHNTE eKCrIoaTaunoHHN rnokasaTenu. Hactoswata AeKkn1apauns 3a eKCraoaTaUnoHHN okasaTesm ce usfaBa B CbOTBETCTBUE C PernameHT
(EC) Ne 305/2011, KaTo OTrOBOPHOCTTA 3a Hesl Ce HOCU U3LSJIO OT MOCOYEHUs Mo-rope rnpovssoauTes. / Prestandan fér ovanstdende produkt 6verensstémmer med den angivna
prestandan. Denna prestandadeklaration har utfdrdats i enlighet med férordning (EU) nr 305/2011 pd eget ansvar av den tillverkare som anges ovan. / Edelld yksilGidyn
tuotteen suoritustaso on ilmoitettujen suoritustasojen joukon mukainen. Téma suoritustasoilmoitus on asetuksen (EU) N:o 305/2011 mukaisesti annettu edelld ilmoitetun
valmistajan yksinomaisella vastuulla. / Wtasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wtasciwosci uzytkowych. Niniejsza deklaracja
wtasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta okreslonego powyzej / Nurodyto produkto
eksploatacinés savybés atitinka visas deklaruotas eksploatacines savybes. Si eksploataciniy savybiy deklaracija pateikiama vadovaujantis Reglamentu (ES) Nr. 305/2011,
atsakomybeé uZz jos turinj tenka tik joje nurodytam gamintojui. / Performanta produsului identificat mai sus este in conformitate cu setul de performante declarate. Aceastd
declaratie de performanta este eliberata in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 305/2011, pe raspunderea exclusiva a fabricantului identificat mai sus. / A fent azonositott
termék teljesitménye megfelel a bejelentett teljesitmény(ek)nek. A 305/2011/EU rendeletnek megfeleléen e teljesitménynyilatkozat kiaddsaért kizdrdlag a fent meghatdrozott
gyarté a felelés. / Ydeevnen for den vare, der er anfart ovenfor, er i overensstemmelse med den deklarerede ydeevne. Denne ydeevnedeklaration er udarbejdet i
overensstemmelse med forordning (EU) nr. 305/2011 p& eneansvar af den fabrikant, der er anfert ovenfor. / De prestaties van het hierboven omschreven product zijn conform
de aangegeven prestaties. Deze prestatieverklaring wordt in overeenstemming met Verordening (EU) nr. 305/2011 onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de hierboven
vermelde fabrikant verstrekt. / Vlastnosti vyse uvedeného vyrobku jsou ve shodé se souborem deklarovanych vlastnosti. Toto prohldseni o vlastnostech se v souladu s
narizenim (EU) ¢. 305/2011 vydé&va na vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeného vyse

Santiago de Compostela, 13/03/2026

hief Technical Officer
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